« Seals cracks and splits

S > » Seals flashings, and other roof projections
« Use in wet or dry conditions

« Fiber reinforced
* Thick trowel grade

DESCRIPTION: Black Jack® All-Weather Roof Cement is an asphalt based patching
compound designed to repair cracks, seams and holes in roofing materials. It also works
great in new construction and in setting flashings, drip edges and roofing material edges. It
seals damaged areas and gives a layer of waterproof protection.

USES: On roofs around skylights, vents, exhaust pipes, chimneys, valleys, and in the con-
struction or repair of flashings, roll roofing and shingles. Also excellent for use as a heavy
duty below grade and underground water-proofer, and damp-proofer.

PREPARATION: Surfaces must be clean and free of surface rust and loose material. Apply
when surface temperatures are between 50° and 120°F. In colder weather (50°F and below),
product should be stored in heated room (70° to 80°F.) at least 24 hours prior to application
to promote ease of application. Product is formulated to be used year round.
APPLICATION: Apply generously with a trowel or putty knife. It is highly recommended to
reinforce the repair with a strip of universal patching fabric. Work material to an even con-
sistency over and into the area to be repaired approximately 1/8" to 1/2" thick, two or three
inches beyond the problem area. Embed fabric into the cement and cover with a second
layer of cement. Form a feathered edge with cement where chimneys, vent pipes, and other
projections meet the roof line. Allow product to cure a minimum of 30-60 days prior to appli-
cation of reflective coating.

COVERAGE RATE: One gallon covers approximately 12 sq. ft. when applied 1/8" thick.
PRECAUTIONS: Apply in exterior applications only. Protective clothing, gloves and eyewear
should be used during application of these products. Do not use on EPDM, Hypalon or PVC
surfaces. Do not use on single ply or synthetic roofs. If there is any question regarding com-
patibility, test a small section first. This manufacturer also disclaims liability for flat surface
application where poor drainage or ponding water may prevail. Do not use in drinking water
or food systems. KEEP FROM FREEZING. DO NOT HEAT OR THIN. When transporting this
product, ensure that lid is tight and pail secure and upright. Do not allow pail to tumble as
this may cause lid to loosen and leakage to occur. Do not transport on passenger seats or
inside the passenger compartment of any vehicle. Store product in the cargo area of vehi-
cle, and secure over protective cloths to prevent damage due to accidental spills. Do not
store at temperatures above 100°F. Do not reuse empty containers.

CLEAN-UP: Clean tools or spills with mineral spirits.

CAUTION!: COMBUSTIBLE MIXTURE. HARMFUL OR FATAL IF SWALLOWED.
USE WITH ADEQUATE VENTILATION. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.
Contains petroleum based products. Keep away from heat, sparks, and open flame. Eye and
skin irritant. In case of contact with eyes, flush with plenty of clean, room temperature water.
In case of contact with skin, wash thoroughly with soap and water. Avoid contact with skin

ALL-WEATHER ROOF CEMENT
CEMENTO PARA TECHOS DE ASFALTO

TYPICAL PHYSICAL & PERFORMANCE CHARACTERISTICS
Weight Per Gallon, Ibs. 8.2-8.6 Ibs.

Residue by Evaporation, % 42 min.

Combustible Solvents Petroleum Solvents

Consistency Trowel
Cure Time (50% Relative Humidity, 70°F) N/A
Full Cure (50% Relative Humidity, 70°F) N/A

Application Temperatures 50°-120°F

Flammability 105°F

Clean-up Tools Mineral Spirits, Kerosene

« Sella tapajuntas y otras salientes
de techo

+ Reforzado con fibra

» Adecuado para llanas gruesas

« Sella grietas y aberturas
« Se puede utilizar en condiciones
humedas o secas

DESCRIPCION: El cemento para techos para todo clima Black Jack® es un compuesto
resanador a base de asfalto disefiado para reparar grietas, uniones y orificios en los mate-
riales de techo. Ademas, trabaja bien en construcciones nuevas y para fijar tapajuntas,
rebordes para escurrir y bordes de materiales de techo. Sella areas dafiadas y brinda una
capa de proteccion impermeable.

USOS: En techos alrededor de tragaluces, conductos de ventilacion, tuberias de salida,
chimeneas, cavidades y para construir o reparar tapajuntas, techos en rollo y tejas. También
es bueno para usarse como barrera contra la humedad e impermeabilizante de niveles infe-
riores para trabajo pesado.

PREPARACION: Las superficies deben estar limpias y libres de 6xido superficial y materi-
ales sueltos. Aplique cuando la temperatura de las superficies oscile entre 10 °C y 48,9 °C.
En climas frios (10° C y menos), el producto se debe almacenar en una habitacion con cale-
faccion (21,1 °C a 26,7° C) al menos 24 horas antes de su uso para facilitar la aplicacion.
El producto esta formulado para usarse todo el afio.

APLICACION: Aplique generosamente con una llana o espatula para masilla. Se recomien-
da fuertemente reforzar la reparacion con una banda de tela para resanar universal.
Uniformice la consistencia del material y apliquelo sobre y dentro de las areas que desea
reparar, dandole un espesor entre 0,32 cmy 1,27 cm, y extiéndalo 5,08 cm a 7,62 cm més
alla del area que esté tratando. Incruste la tela en el cemento y cubrala con una segunda
capa de cemento. Forme un borde en bisel con el cemento en donde las chimeneas,
tuberias de ventilacion y otras salientes tocan la linea del techo. Deje que el producto cure
al menos 30 a 60 dias antes de la aplicacion del recubrimiento reflectivo.

RANGO DE COBERTURA: Un galon cubre aproximadamente 1,11 m2 (12 pies2) cuando
se aplica a un espesor de 0,32 cm.

PRECAUCIONES: Unicamente para aplicaciones exteriores. Se deben usar guantes, ropa
y gafas de proteccion durante la aplicacion de este producto. NO lo utilice en superficies de
caucho EPDM, Hypalon ni de PVC. No lo utilice en techos de un pliegue ni sintéticos. Si
tiene dudas sobre la compatibilidad, pruebe primero en una pequefia seccion. El fabricante
rechaza toda responsabilidad en aplicaciones sobre superficies planas en donde prevalez-
can condiciones de drenaje insuficientes o en donde se acumule agua. No lo utilice en sis-
temas de agua potable ni alimentos. EVITE EL CONGELAMIENTO. NO LO CALIENTE NI
DILUYA. Cuando transporte este producto, aseglrese de que la tapa esté bien ajustada y
que la cubeta esté bien sujeta y de forma vertical. No permita que la cubeta se caiga, ya
que esto puede aflojar la tapa y producir filtraciones. No lo transporte en los asientos de
pasajeros ni dentro del espacio para pasajeros de ningan vehiculo. Almacene el producto

Approx. Shipping Weights: (Note: All approx. weights include container.)

1 quart (946mL) 2 Ibs.

1 gallon (3.8L) 9 lbs

5 gallons (18.9L) 48 Ibs.
55 gallons (208.2L) 490 Ibs.

and prolonged breathing of vapor. In case of irregular or stopped breathing, administer oxy-
gen and/or give artificial respiration. Get medical attention (immediately). If swallowed DO
NOT induce vomiting. Call physician.

COMPLIANCE: Miami-Dade County Product Control Approved. ASTM D4586, SCAQMD
RULE # 1168

CALIF. PROP. 65. WARNING: This product contains chemicals known to the State of
California to cause cancer, birth defects or other reproductive harm. Use proper protection
and adequate ventilation, when using product.

VOC/VOS: less than 200 g/L

ASPHALT C.A.S.# 8052-42-4

CELLULOSE FIBER C.A.S.# 65996-61-4

MINERAL SPIRITS C.A.S.# 8052-41-3

SILICATE MINERAL C.A.S.# 7631-86-9 MIAMIDADE COUNTY
Product is asbestos free. APPROVED

Patented product. US Patent Number US6,786,962 B2

© 2009 Gardner-Gibson, Inc.

Manufactured by (Manufacturado por):

Gardner-Gibson, Inc., P.O. Box 5449, Tampa, FL 33675, USA

WARRANTY AND DISCLAIMER: For limited warranty, MSDS and disclaimer information,
contact the Gardner corporate office at www.gardner-gibson.com

en el espacio para transporte de materiales del vehiculo y asegurelo con pafios protectores
para evitar que cause dafos debido a derrames accidentales. No almacene a temperaturas
superiores a los 37,8 °C. No vuelva a utilizar el envase vacio.

LIMPIEZA: Limpie las herramientas o derrames con aguarras mineral.

PRECAUCION: MEZCLA COMBUSTIBLE. NOCIVO O FATAL EN CASO
DE INGESTION. USE CON SUFICIENTE VENTILACION. IMANTENGA
ALEJADO DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

Contiene productos a base de petroleo. Mantenga alejado del calor, chispas y flamas expues-
tas. Irrita los ojos y la piel. En caso de contacto con los ojos, enjuague inmediatamente con
abundante agua limpia y a temperatura ambiente. En caso de contacto con la piel, lave por
completo con agua y jabén. Evite el contacto con la piel e inhalar los vapores de forma pro-
longada. En caso de tener dificultades para respirar o de no respirar, administre oxigeno o
respiracion artificial. Busque atencién médica de inmediato. Si se ingiere, NO induzca el

vomito. Llame a un médico.

CUMPLIMIENTO: Aprobado por el Departamento de Control de Productos del Condado
Miami-Dade. ASTM D4586, SCAQMD RULE # 1168

ADVERTENCIA DE LA PROPUESTA 65 DE CALIFORNIA: Este producto contiene sustan-
cias quimicas reconocidas por el estado de California como causantes de cancer, defectos
congénitos u otros dafios en el aparato reproductivo. Al aplicar el producto, use proteccion y
ventilacion adecuadas.

COV/SOV: Menos de 200 g/L

C.A.S. DEL ASFALTO # 8052-42-4

C.A.S. DE LA FIBRA DE CELULOSA # 65996-61-4

C.A.S. DEL AGUARRAS MINERAL # 8052-41-3

C.A.S. DE LOS MINERALES DE SILICATO # 7631-86-9

Este producto no contiene asbesto.

Producto patentado. NUmero de patente de EE. UU. US6,786,962 B2

© 2009 Gardner-Gibson, Inc. Fabricado por: Gardner-Gibson, Inc., P.O. Box 5449, Tampa,
FL 33675, EE. UU.

GARANTIA Y EXENCION: Si desea mas informacion sobre la garantia, la MSDS y la infor-
macion sobre las exenciones, péngase en contacto con la oficina central de Gardner al
www.gardner-gibson.com.

Hecho en E.U.A.
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